REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU JURA
DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES Installations Cl assées pour la
ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE Protection de I'En vironnement

Bureau de I'Environnement et du Cadre de Vie
SARL EURODECHETS
Tél. 03.84.86.84.00 39570 - MONTMOROT

ARRETE n° 1677 ]
114 /2001 LE PREFET,

Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU

- les titres premier et quatre du livre V du codd'elevironnement ;

- le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 et notaninson article 17 ;
- la nomenclature des installations classées ;

- larrété préfectoral n° 98 du 13 février 1989 aistant la Société DECO-FRANCE a exploiter des
installations classées dans I'’enceinte de sonigsebhent de MONTMOROT ;

- le récépissé de déclaration n® 114/97 du 9 octd9@/ délivré a M. Christian JANVIER pour le
transfert des installations au nom de la SARL EURGBETS ;

- la demande en date du 5 décembre 2000 par ladaelaRL EURODECHETS sollicite I'autorisation
d’exploiter une installation de transit et de regrement de déchets sur le territoire de la comnaene
MONTMOROT ;

- l'arrété préfectoral n° 55 du 12 janvier 2001 pottaise a I'enquéte publique de la demande susyisée

- le dossier de I'enquéte publique a laquelle cetteahde a été soumise du 12 février au 13 mars 001
I'avis du commissaire enquéteur en date du 23 2204 ;

- l'avis du conseil municipal de MONTMOROT dans séarges du 6 mars et du 27 mars 2001 ;

- l'absence d'avis des conseils municipaux de CHIHE-VIGNOBLE, COURLANS, LARNAUD,
MESSIA-SUR-SORNE, RUFFEY-SUR-SEILLE et SAINT-DIDIER

- lesavis:
- de la Direction Départementale du Travail, de I'fEonpt de la Formation Professionnelle en date du
7 février 2001,
- de la Direction Régionale de I'Environnement erediu 13 février 2001,
- de la Direction Départementale des Services d'blieegt de Secours en date du 19 février 2001,
- de I'Institut National des Appellations d'Origine date du 23 février 2001,
- de la Direction Départementale de I'Agriculturadetla Forét en date du 15 mars 2001,
- de la Direction Départementale des Affaires Saneisa¢t Sociales en date du 16 mars 2001,
- de la Direction Départementale de 'Equipement ate du 28 mars 2001 ;

- l'absence d’avis du Service Interministériel de éhfe et de Protection Civile ;



- lavis et les propositions de Monsieur le DirectdRégional de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement de Franche-Comté, en date du 2tesdpe 2001 ;

- l'avis du Conseil Départemental d’'Hygiéne dansémse du 10 octobre 2001

Le pétitionnaire entendu,

- Considérant qu'aux termes de l'article L 512-1 ddes de I'environnement relatif aux installations
classées pour la protection de I'environnementtéidsation ne peut étre accordée que si les darmer
inconvénients de l'installation peuvent étre préxepar des mesures que spécifie I'arrété préfdgtora

- Considérant que les conditions d’aménagement etpltiation, telles qu’elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dargfeimsconvénients de l'installation pour les intérét
mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'envitement, notamment pour la commodité du voisinage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publicetgsour la protection de la nature et de I'enviement ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général deddeleture du JURA

ARRETE
ARTICLE 1. - CHAMP DE L’AUTORISATION

1.1. -Installations autorisées

La SARL EURODECHETS, dont le siége social est sdiuBIONTMOROT, est autorisée, sous
réserve de la stricte observation des dispositongenues dans le présent arrété, a exploitenstallations
décrites en annexe | au présent arrété dans sblisgééaent sis sur le territoire de la commune de
MONTMOROT, ZAC des Toupes, parcelles n° 95 et @8tisn AH du plan cadastral.

Les dispositions techniques de l'arrété préfectotd@8 du 13 février 1989 sont abrogées.
1.2. -Réglementation des activités soumises a déclaration
Les activités visées a l'annexe | du présent areétéelevant du régime de la déclaration sont
soumises, d’'une part aux dispositions du présaBtéard’autre part aux prescriptions types relatigex
rubriques correspondantes jointes au présent ategtéqu’elles ne sont pas contraires aux disjpositdu

présent arrété.

Le présent arrété vaut récépissé de déclarationig®installations nouvellement déclarées citées a
l'article 1.1.

1.3. -Autres activités du site
Les prescriptions de la présente autorisation $igugnt également aux installations exploitées
dans I'établissement par le pétitionnaire, et bign que ne relevant pas de la nomenclature desdlat®ons
classées, sont de nature a modifier les dangeirsconvénients présentés par les installations étessebjet
du présent arrété.

ARTICLE 2. - REGLEMENTATION A CARACTERE GENERAL

Sans préjudice des prescriptions figurant au ptémeété, sont applicables aux installations visées
par le présent arrété :

- larrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglem des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législatir les installations classées ;
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- l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif aontréle des circuits d’élimination des déchets
générateurs de nuisances ;

- les regles techniques annexées a la circulaire6,238du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnement ;

- l'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concerndatprotection contre la foudre de certaines
installations classées ;

- larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protect®bhehvironnement ;

- l'arrété ministériel du 22 juin 1998 relatif auwseévoirs enterrés de liquides inflammables et de
leurs équipements annexes.

ARTICLE 3. - STRUCTURE DE L'’ARRETE
Le présent arrété se compose, selon le sommaaerexe, de quatre titres :
- le titre 1 définit les conditions générales deréspnte autorisation.

- le titre 2 regroupe les dispositions techniqueséggas applicables a I'ensemble de
I'établissement :

= chapitre| - Dispositions générales

= chapitre Il - Prévention de la pollution de I'eau

= chapitre Il - Prévention de la pollution de I'air

= chapitre IV - Déchets

= chapitre V - Prévention des nuisances sonoregatiiins
= chapitre VI - Prévention des risques

- le titre 3 définit les dispositions techniques joaitteres applicables a certaines
installations.

- le titre 4 introduit les dispositions a caractédenaistratif.
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TITRE 1
CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION
ARTICLE 4. - CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIO NS

Les installations, objet du présent arrété, sospatiées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dangltefsier(s) de demande en tout ce qu’elles nepsmt
contraires aux dispositions du présent arréte.

Toute modification apportée par le demandeur astailations, a leur mode d'’utilisation ou a leur
voisinage et de nature a entrainer un changemdaibleades éléments du dossier de demande d’adionisa
doit étre portée avant sa réalisation a la conaatgsdu préfet avec tous les éléments d’apprégiatio

ARTICLE 5. - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L’exploitant tient & jour un schéma d’aménagemeésant a assurer I'intégration esthétique du site
dans son environnement. Ce schéma sera élaboofi@mocation avec le Lycée Agricole de Montmorot.

L'ensemble du site doit étre maintenu propre etdé@sments et installations entretenues en
permanence.

ARTICLE 6. - DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses émrences directes ou son développement
prévisible, de porter atteinte aux intéréts viséaricle L 511-1 du code de I'environnement egclaré
dans les meilleurs délais a l'inspection des itetiahs classées, en précisant les effets prégsiblr les
personnes et I'environnement.

Un rapport d’accident et sur demande un rapporiciient, répondant a l'article 38 du décret du
21 septembre 1977 susvisé est transmis sous IHgdlimspection des installations classées

ARTICLE 7. - CONTROLES ET ANALYSES (INOPINEES OU NO N)

Indépendamment des contrbles explicitement préwass de présent arrété et ses éventuels
compléments, l'inspection des installations clasgEut demander, en cas de besoin, la réalisatigpinée
OU non par un organisme tiers soumis a son appoohate prélevements et analyses d'effluents liggsiidu
gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécdigomesures de niveaux sonores et vibrations. Tesus
frais occasionnés a cette occasion sont suppaxtdsegploitant.

ARTICLE 8. - DOSSIER INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant doit établir, tenir a jour et a disjitien de I'inspection des installations classéeas, u
dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation et les démasade modifications,

- les plans et schémas de circulation des eaux défiire 2 chapitre Il du présent document,

- l'arrété d’autorisation ainsi que tous les arrg@ésectoraux pris en application de la législaties
installations classées ( arrétés complémentairsgsnen demeure..),

- les récépissés de déclarations et les prescripaEsciees,

- les résultats des mesures sur les effluents agliainx)'environnement, le bruit, les vibrationks,
foudre et les justificatifs d’élimination des détheCes données sont conservées sur trois années
sauf réglementation particuliere,

- le dossier sécurité défini titre 2 chapitre VI dégent document.

Par ailleurs, la liste récapitulative des documeéntsansmettre périodiqguement a l'inspection des
installations classées figure en annexe lll.
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ARTICLE 9. - TRANSFERT DES INSTALLATIONS - CHANGEME NT D’EXPLOITANT

Tout transfert sur un autre emplacement des iafitalls visées a l'article 1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation oladion.

Dans le cas ou I'établissement change d’exploitarduccesseur doit faire la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de |'asquion.

ARTICLE 10. - CESSATION DEFINITIVE D’ACTIVITE

Lorsque I'exploitant met a I'arrét définitif unesitallation classée, il adresse au préfet, dans les
délais fixés a l'article 34.1. du décret n° 77-118821 septembre 1977 modifié, un dossier comptdean
plan mis a jour des terrains d’emprise de I'inatédin ainsi qu’un mémoire sur I'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises et la ndesetravaux pour assurer la protection des
intéréts visés a l'article L 512-1 et doit comprendotamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereainsi que les déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterrainestéellement polluées,

- Tlinsertion du site (ou de l'installation) dans semvironnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer degdandu site (ou de linstallation) sur son
environnement,

- en cas de besoin, les modalités de mise en plaserdiéudes.

TITRE 2

DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A L'E NSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE |
DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 11. - TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les installations de traitement (ou de prétraiteineles effluents atmosphériques et aqueux
nécessaires au respect des seuils réglementaiggasppar le présent arrété sont congues, entretenue
exploitées et surveillées de facon a faire facevauations des caractéristiqgues des effluentsskidébit, ,
concentration...) y compris en période de démaroagéarrét des unités de production.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement desallations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites igsogar le présent arrété, I'exploitant doit prerdizs

dispositions pour réduire la pollution émise entiamt ou en arrétant si besoin les fabricationceamées.

Le suivi des installations est confié a un persbonampétent disposant d’'une formation initiale et
continue.

Les dispositions nécessaires doivent étre priseslpoiter les odeurs provenant du traitement des
effluents (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 12. - REFERENCES ANALYTIQUES

Les préléevements, mesures et analyses pratiqguésf@ence aux dispositions du présent arrété
sont effectués selon les normes frangaises ou éenogs en vigueur.
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Pour les polluants ne faisant I'objet d’aucune rodéh de référence, les procédures retenues
doivent permettre une représentation statistiquéégelution du parametre et s’appuyer sur desiguas
reconnues.

CHAPITRE Il
PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU
ARTICLE 13. - PRELEVEMENTS D’EAU : GENERALITES ET C ONSOMMATION

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception et I'exploitation des
installations pour limiter les flux d’eau utilisdans I'établissement.

Les installations sont alimentées a partir du nésedain d’eau potable pour une consommation
annuelle maximale de 250°’m

Les ouvrages de prélévements sont équipés de difgpde mesure totalisateurs et d’un dispositif
de disconnexion afin d’éviter tout phénoméne deuresur les réseaux d’alimentation.

L'exploitant établit un bilan annuel des utilisat®od’eau a partir des relevés réguliers de ses
consommations. Ce bilan fait apparaitre, éventonelie, les économies réalisables.

ARTICLE 14. - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Les eaux doivent étre collectées selon leur natite cas échéant la concentration des produits
gu’elles transportent et acheminées vers les tnaiés dont elles sont justifiables, conformément au
principes généraux de collecte et de traitemertigEe ci apres :

14.1. -Nature des effluents
On distingue dans I'établissement :

- les eaux sanitaires (EU),

- les eaux pluviales non polluées (EPnp),

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéep)EP

- les effluents industriels (EI) tels qu'eaux de lg&ade rincage...

14.2. -Les eaux sanitaires
Les eaux sanitaires sont traitées en conformité Egerégles d’assainissement en vigueur.
14.3. -Les eaux pluviales

Les eaux pluviales non polluées sont collectées @wa acheminées directement vers le fossé des
eaux pluviales de la zone.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre souilléasdes hydrocarbures, telles que les eaux de
ruissellement de chaussées et de parking ainsilepieaux récupérées dans les rétentions des cuves
aériennes de stockage des huiles noires usagé@esnidmansiter par un dispositif composé :

- d'un débourbeur-séparateur d’hydrocarbures équipeabturateur automatique (dit SH1) destiné
a réaliser un prétraitement des effluents entravdst leur envoi vers le bassin tampon,

- d'un bassin tampon comprenant deux zones, donderigs mi destinée a réguler les débits, a
augmenter la décantation et a stocker les eaux'pugepr analyse avant rejet,

- une pompe de relevage permettant d'évacuer cesapadscanalyses,

- d'un second débourbeur-séparateur d’hydrocarbupgpé d’'un obturateur automatique (dit SH2)
destiné a assurer le traitement final des effluents
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14.4. -Effluents industriels

Les seuls effluents industriels pouvant étre rejetint constitués des eaux de lavage des véhicules.
Le lavage ne concernera que l'extérieur desditscwiés et sera réalisé sur l'aire de dépotage des
hydrocarbures (zone DEP1).

Ces effluents sont traités de la méme facon et agemémes matériels que les eaux pluviales
susceptibles d'étre souillées ci-dessus mentionnées

Les autres effluents industriels - tels qu'eauxagage des sols, eaux issues du laboratoire, eaux
issues des aires de dépotage, d'empotage, de learigeu de déchargement des déchets ... - sont éBmin
comme des déchets suivant les dispositions durmiraséte.

14.5. -Bassin de confinement

L'établissement doit étre pourvu d'un bassin defioement ou de tout autre dispositif équivalent
capable de recueillir 'ensemble des eaux susdeptiiétre polluées lors d’un accident ou d’'un e, y
compris les eaux utilisées pour I'extinction. Lapaeité de confinement de ce dispositif doit étre au
minimum de 250 rhen permanence.

Cette capacité est constituée par la deuxiéme dormssin tampon mentionné a l'article 14.3, qui
doit étre exclusivement réservée a cet usage.

Cette capacité peut étre externe a I'établissesaums réserve d’'une convention liant I'exploitant
au propriétaire, prévoyant de maniere facon explita disponibilité permanente des volumes ci-dessu
définis.

ARTICLE 15. - PLANS ET SCHEMAS DE CIRCULATION

L'exploitant établit et tient systématiqguement arjtes schémas de circulation des eaux pluviales,
des eaux d’alimentation, des eaux industriellefesteaux usées comportant notamment :

- lorigine et la distribution de I'eau d’alimentatip

- les dispositifs de protection de I'alimentation {b#e disconnexion, isolement de la distribution
alimentaire...),

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

- les réseaux,

- les ouvrages d’épuration et les points de rejeode nature.

ARTICLE 16. - CONDITIONS DE REJET
16.1. -Caractéristiques des points de rejet dans le miéeepteur

Seuls sont autorisés les points de rejet suivants :

Point de rejet Rejetn° 1 Rejet n° 2 Rejet n° 3

Eaux pluviales susceptibles d'étre

Eaux pluviales non . . ) . o
P polluées et effluents industriels te]s Eaux usées sanitaires

Nature des effluents

polluees que définis ci-dessus
Réseau
Lieu du rejet Fossé des eaux pluviales de la ZAC d'assainissement
communal

Tout rejet d’effluent a caractére industriel dagsiéseaux Epnp et EU est interdit.

Les points de rejet n° 1 et n° 2 doivent étre déds et clairement identifiés.
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16.2. -Aménagement des points de rejet

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents saévys un point de prélevement d’échantillons.
Ces points comportent des caractéristiques qui gtéent de réaliser des mesures représentativesnet s
ameénageés de facon a étre aisément accessiblagtperdes interventions en toute sécurité et assume
bonne diffusion des rejets dans le milieu récepteur

ARTICLE 17. - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

L'ensemble des rejets du site intervenant danslleumaturel doit respecter au moins les valeurs
limites et caractéristiques suivantes :

- température : <30°C

- pH :compris entre 5,5 et 8,5

- couleur : modification de la coloration du miliewepteur inférieure a 100 mgPt/1.
- MES ;<35 mgll

- DCO : <35 mg/l

- DBOs : <20 mgl/l

- Azote ;<30 mgl/l

- Phosphore : <10 mg/l

- HCtotaux : <5mg/l

Les effluents collectés dans le bassin tampon do&e systématiquement analysés avant rejet.

En cas de dépassement de ces valeurs, les effil@maent éliminés comme des déchets suivant les
dispositions du présent arrété.

ARTICLE 18. - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELL ES
18.1. -Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d’un liquide sipsitde de créer une pollution des eaux ou des
sols doit étre associé a une capacité de rétedtinhle volume est au moins égal a la plus gramdedgux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable au bassipta de décantation.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitdérieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'excepties lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaldides

- dans tous les cas, a 800 litres minimums ou égkecapacité totale des récipients lorsque celle-la
est inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche auxyodu’elle pourrait contenir et résister a I'acti
physique et chimique des fluides. Il en est de mpme son éventuel dispositif d’obturation qui déite
maintenu fermé.

La capacité de rétention doit étre maintenue prepkéde. Dans ce cadre I'exploitant doit veiller a

ce que les volumes potentiels de rétention reslispbnibles en permanence en procédant a I'évacudés
eaux pluviales recueillies par ces dispositifs bsmsvent que nécessaire.
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Les produits récupérés en cas d’accident ne peé@entejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou doivent étre éliminés commaléehets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdtsmpatibles ne doivent pas étre associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que aetres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n’est autorisé deusiveau du sol que dans des réservoirs instalés
fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquitlEnimables dans le respect des dispositions detéa
ministériel du 22 juin 1998.

18.2. -Transport — chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement deulghiiternes doivent étre étanches et reliées a
des rétentions dimensionnées selon les reglegédict dessus.

Le transport des produits a l'intérieur de I'étabéiment doit étre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidéesetmballages.

Le stockage et la manipulation de produits dangerew polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) doivent étre effectués sur des airesicftes et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles. Les réservoirs sont équipés de marigreuvoir vérifier leur niveau de remplissage at to
moment et empécher ainsi leur débordement en abeirsemplissage. Ce dispositif de surveillance est
pourvu d’'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 19. - PIEZOMETRE

En l'absence daquifére, le piézométre, situé el des installations, mis en ceuvre lors de
I'élaboration du dossier doit étre maintenu enedtaermettre tout contréle des eaux pluvialediltitation.

CHAPITRE IlI
PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR
ARTICLE 20. - PRINCIPES GENERAUX - AMENAGEMENTS

Les installations doivent étre congues, exploigientretenues de maniére a limiter les émissions a
'atmosphére. Ces émissions doivent, dans touteelsure du possible, étre captées a la source jsEambt
traitées si besoin afin que les rejets correspasdanient conformes aux dispositions du préseéaterr

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, leallgsbns respectent les dispositions suivantes,
nécessaires pour prévenir les envols de pous&tmatiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation n’entrainpas de dép6t de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositi@iies que le lavage des roues des véhicules sont
prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées

- des écrans de végétation sont mis en place lechésuet.

ARTICLE 21. - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

L'aération des ateliers et des dépbts ainsi gobdegement et le déchargement des récipients sont
concus de fagon telle que le voisinage ne puissér&tommodé par les odeurs.
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Les solvants en attente de regroupement sont Statadws des flts maintenus fermés. Le transfert
de ces solvants vers les cuves de regroupemergatisie au moyen de cannes plongeuses introdutes d
les fOts. Des la fin de l'opération de transfezf fts sont immédiatement rebouchés, puis stod&as
I'attente soit de leur réutilisation dans le citclé collecte, soit de leur compactage pour lesdgagés.

Les évents des cuves enterrées de stockage dastsabont équipés de dispositifs de récupération
des C.O.V.

Le transfert des solvants, depuis les cuves dekagecvers les véhicules citernes chargés de
I'acheminement vers les filiéres d'éliminationfesa au moyen d'un circuit étanche.

En cas de nuisances olfactives fondées constatresImspection des Installations Classées,
I'exploitant fera réaliser, a ses frais, une étsde les nuisances venant des odeurs produitesepar |
fonctionnement du Centre. Le programme de cetteleétsera fixé en accord avec l'Inspection des
Installations Classées. Au vu de cette étude, $dagedispositions seront prises pour que cessrilsances.

CHAPITRE IV
DECHETS ENTRANTS ET DECHETS D'EXPLOITATION
ARTICLE 22. - PRINCIPES GENERAUX

L'élimination des déchets comporte les opératiamsallecte, transport, stockage, tri et traitement
nécessaires a la récupération des éléments etiaatééutilisables ou de I'énergie, qui ne doivpas étre
de nature a produire des effets nocifs sur leladlore et la faune, et, d’'une fagon généralegidep atteinte
a la santé de I'homme et a I'environnement.

L’exploitant organise le tri, la collecte et I'élimation des différents déchets générés par
I'établissement.

Le producteur des déchets entrants sur le sitgpdaitoir connaitre la ou les destinations finales d
ses déchets et étre & méme de juger du serviteemande.

La collecte, le transport et le stockage des décteivent étre congus et réalisés de maniére a
éviter tout danger ou nuisance pour l'environnement

L'exploitant doit obtenir du producteur tous lesseignements qui lui sont nécessaires pour avoir
une bonne connaissance des déchets (caractérsstarigine, mode de production...) en vue de réaliser
prévention efficace des pollutions et des risquasdon installation.

ARTICLE 23. - DECHETS ADMISSIBLES SUR LE SITE
23.1. -Provenance des déchets

Les huiles noires usagées proviennent des déparnterda DOUBS et du JURA sur lesquels la
société EURODECHETS est titulaire d'un agrémentagiegassage. La zone de collecte pourra étre étendue
aux départements limitrophes aprés obtention deésramts correspondants.

_Pour les autres déchets, la collecte se fait paicement dans les départements de FRANCHE-
COMTE (25, 39, 70 et 90). La zone de collecte pmue cas échéant, étre étendue aux régions veisoes
réserve de respecter les Plans d'Elimination des&g mis en place sur les départements concernés.

Toutefois, un principe de préférence régionale @tié appliqgué. En particulier, en cas de délai
d'attente jugé inacceptable (supérieur a 2 mas)déchets produits sur la région doivent pouuodr aites
en priorité par rapport aux déchets produits desslitres régions.

En aucun cas il ne pourra étre admis de déchgisosenance de I'étranger.
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23.2. -Catégories et quantité de déchets admissibles

Les déchets admis sur le site doivent appartenircategories précisées en annexe Il au présent
arrété.

Les quantités (quantités annuelles pour chaquegwats de déchets et quantités maximales
présentes sur le site) et les criteres d'admigsillies déchets admissibles sur le site sont geExidans le
méme annexe.

23.3. -Déchets non admissibles sur le site
Les déchets suivants ne sont pas admis sur le site

- ordures ménageres,

- déchets explosifs,

- déchets radioactifs,

- déchets contenants des PCB et/ou PCT dans une teB8ung/kg,

- déchets souillés par des germes pathogénes,

- solvants chlorés (> 1%), sauf Fractions Collec&&gsarément (FCS) limitées a 1 sar le site,
- tous déchets non identifiés,

et plus généralement tous déchets qui, de par etmre ou par leurs caractéristiques, se
réveleraient incompatibles avec les conditionstdekage et/ou les produits autorisés.

ARTICLE 24. - PROCEDURE D'ACCEPTATION PREALABLE DES DECHETS
24.1. -Information préalable

Avant d'admettre un déchet dans son installatiexploitant doit demander au producteur de
déchets ou a défaut au détenteur une informatiéalaisle. Cette information préalable précise pbaqgoe
type de déchet destiné a étre réceptionné :

- la provenance et notamment l'identité et 'adregaete du producteur,

- les opérations de traitement préalable éventueliendalisées sur le déchet,

- la composition chimique principale du déchet aigsé toutes les informations permettant de
vérifier le respect de l'article 23,

- la recherche de la liaison biphényle pour tousifsshets ou la présence de chlore aura été mise en
évidence. Les échantillons sur lesquels une tigison sera mise en évidence feront l'objet d'une
analyse de leurs teneurs en PCB-PCT,

- les modalités de la collecte et de la livraison,

- les risques inhérents aux déchets, les substameedesquelles ils ne peuvent pas étre mélangés,
les précautions a prendre lors de leur manipulation

- et toute information pertinente pour caractériseddchet en question.

L'exploitant peut, au vu de cette information paé&, solliciter des informations complémentaires
sur le déchet dont I'admission est sollicitée ftser, s'il le souhaite, d'accueillir le déchetjeestion.

Il peut, le cas échéant, solliciter I'envoi d'unpusieurs échantillons représentatifs du déchet et

réaliser ou faire réaliser, a la charge du prodwobe du détenteur, selon des termes définis auetolute
analyse pertinente pour caractériser le déchet.
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24.2. -Certificat d'acceptation préalable

L'exploitant doit se prononcer alors, au vu desrimftions ainsi communiquées par le producteur
ou le détenteur et d'analyses pertinentes réaljzg#eses derniers, lui-méme ou tout laboratoire peetent,
sur sa capacité a prendre en charge le déchetestiaqudans les conditions fixées par le préseagtérll
délivre, a cet effet, soit un certificat d'acceiptajpréalable, soit un avis de refus de prise emgeh

Le certificat d'acceptation préalable doit consigles informations contenues dans l'information
préalable a I'admission ainsi que les résultatsamhedyses effectuées sur un échantillon représedtat
déchet. Outre les analyses relatives aux paramigisemt I'objet de criteres d'admission, les tesigants
doivent étre réalisés :

- la composition chimique principale du déchet brut,
- les teneurs en chlore et, en cas de réponse goséiveur en PCB-PCT.

Un déchet ne peut étre admis dans l'installatidapges délivrance par I'exploitant au producteur
d'un certificat d'acceptation préalable. Les aresyde caractérisation doivent étre renouveléesagueh
livraison.

Les certificats d'acceptations préalables adregz@@sles déchets admis sur le site doivent faire
l'objet d'un recueil chronologique, tenu a la dgpon de I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 25. - PROCEDURE DE RECEPTION DES DECHETS

Toute livraison de déchet liquide ou pateux doitefd'objet de la prise d'au moins deux
échantillons représentatifs du déchet et d'undieation a minima :

- de l'existence d'un certificat d'acceptation pidala

- de la présence d'un bordereau de suivi établi plicafion des dispositions de l'arrété ministériel
du 4 janvier 1985 relatif au contrble des circuitgélimination des déchets générateurs de
nuisances ;

- d'une pesée du chargement ;

- d'un contr6le de lI'absence de radioactivité dugdraent ;

- de lateneur en chlore et, en cas de présenandarten PCB-PCT ;

- de tous autres paramétres représentatifs du ditlyete défini sur le certificat d'acceptation.

En cas de non conformité avec le certificat d'atatem préalable et les régles d'admission dans
l'installation, le chargement doit étre refusé. ®ae cas, I'Inspection des Installations Classéédsétre
prévenue sans délai.

Le mélange de déchets préalablement au contr@mbaion est interdit.
ARTICLE 26. - PRISE EN CHARGE ET STOCKAGE DES DECHETS

Des leur identification, les différents déchetsvedat étre dirigés vers leurs zones de stockage
spécifiques repérées sur le plan annexé au prégéid, a savoir :

- Huiles noires usagées : zone HU, stockage danses@n acier de 65°shacune (soit un total de
585 nt), disposées dans une cuvette de rétention d'wmeotle 325 rh;

- Huiles solubles (mélanges eau/hydrocarbures adals% d'eau) : zone Al, stockage dans 3 cuves
en acier de 20 m3 chacune (soit un total de ) disposées dans une cuvette de rétention d'un
volume de 80 rh;

- Huiles claires : zone Al, stockage dans 3 cuvesciat de 20 m3 chacune (soit un total de ) m
disposées dans une cuvette de rétention d'un vader8é m ;

- Liquides de refroidissement usagés : zone Al, sigekdans 4 cuves en acier pour un total de
25 nt, disposées dans une cuvette de rétention d'umeotie 80 rh;
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- Batteries : box n° 7 du batiment DIS, stockage d#esbacs en polyéthyléne étanches, disposés
dans une cuvette de rétention d'un volume dé 2 m
- Filtres & huile : box n° 8 du batiment DIS, stoakalgns des containers étanches dé 1 m
- Chiffons et absorbants souillés : box n° 5 du batnhDIS, stockage dans des containers étanches
de 1 ni chacun. Aprés broyage (dans la zone A4), lesafsflsont stockés dans 2 bennes (n° 16
sur le plan), étanches et couvertes ;
- Boues de peinture : box n° 6 du batiment DIS, sigekdans des containers étanches d€ 1 m
chacun ;
- Aérosols : box n° 12 du batiment DIS, stockage @hssscontainers de 1°m
- Néons et piles : box n° 13/14 du batiment DIS, lstge dans des containers de 200 litres pour les
piles et dans des containers en bois ou en cadioni@s néons ;
- Acides, bases, sels et leurs solutions (les steckalgs acides et des bases sont séparés par les
stockages des produits neutres) :
¢ produits acides : box n° 9 du batiment DIS, stoekdgns des containers étanches de’*1 m
chacun disposés dans une cuvette de rétentiorvalume de 5 m

¢ produits minéraux neutres: box n° 10 du batimer®, Btockage dans des containers étanches
de 1 nichacun disposés dans une cuvette de rétentiovalume de 2,5 i

¢ produits basiques: box n° 11 du batiment DIS, sigekdans des containers étanches dé 1 m
chacun disposés dans une cuvette de rétentiovalume de : 2.5 th;

- Diluants et dégraissants : ces produits sont sgyalk&ns I'attente de leur regroupement, sur une
zone spécifique (n° 15) pouvant accueillir 80 fd#s200 I, puis transvasés dans 3 cuves enterrées
de 30 m chacune, situées dans la zone A4. La zone deupgneent (n° 15) a une capacité de
rétention de 10 1 Aprés vidange des fits, ceux-ci sont compactésq la zone A4) puis stockés
dans 2 bennes (n° 17 sur le plan) étanches et deave

- Solvants chlorés (Fractions Collectées Séparéme@s) : ces produits sont stockés, dans l'attente
de leur enlévement, dans des récipients étanchésmeés dans une zone réservée a cet effet,
fermée, aménagée dans la zone n° 15 ci-dessusnsuude armoire dite " de sécurité" disposée
dans cette méme zone ;

- Emballages plastiques et métalliques : stockage das bennes étanches et couvertes de®20 m
chacune, situées au droit de la zone A4. Une b@rfng8 sur le plan) est réservée aux emballages
plastiques , l'autre (n° 19) aux emballages métadis ;

- Pneumatiques : stockage dans une remorque (n 26 slan), couverte, d'une capacité de 60 m

Le stock de contenants vides et propres (fatsddris destinés a la collecte chez les clients) est
organisé dans une zone spécifique (n° 22 sur t§ pl#arriere du batiment.

Les produits reconnus non conformes aux criter@scdptabilité sur le site ne sont en aucun cas
conserves sur place et doivent immédiatement étoeimeé au producteur du déchet.

Toutes les zones de stockage doivent, en permanétreeclairement identifiées et facilement
repérables (panneaux, affiches...).

ARTICLE 27. - TRAITEMENT EXTERIEUR DES DECHETS

27.1. -Enlévements

L'exploitant s'assure que les transporteurs-celigst dont il emploie les services respectent les
régles de l'art en matiére de transport et quedbicules sont notamment conformes aux prescriptin
réglement sur le transport des matiéeres dangerellise$use tout véhicule ne présentant pas leargas
suffisantes pour la protection de 1'environnement.

Il fixe, le cas échéant, un cahier des charges afgrations de transport (itinéraire, fret
complémentaire,...).

Avant de charger ou de faire procéder au chargedeetdut véhicule 1'exploitant s'assure que :

- le matériau constitutif de la cuve ou benne estpadible avec le déchet devant y étre transporté,
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- le véhicule est apte au transport du déchet a ehatgnotamment que son circuit électrique est
prévu a cet effet;

- le véhicule est propre et que les traces du prétédmrgement ont été nettoyées ou qu'elles ne
présentent pas d'incompatibilité ;

- le chargement est mécaniquement compatible aveédehis.

Le transvasement des déchets ne peut étre effqutagrés réception des données fournies par le
laboratoire.

L'exploitant s'assure préalablement de la compigdilies moyens de transvasement, chargement,
(pompes, flexibles, chariots élévateurs, pontsamsl..) avec les déchets. Il s'assure que lesatipes
d'enlévement ne donnent pas lieu a des écoulerae@missions de déchets et ne sont pas a 1'ofiigine
pollution atmosphérique.

L'utilisation de moyens mobiles de pompage doitfaiobjet de consignes particulieres.

Le transvasement des déchets liquides inflammatiésétre effectue conformément aux régles
fixées a l'article 36 du présent arrété.

L'exploitant doit s'assurer que le conditionnented déchets pris en charge est réalisé dans des
conditions qui ne peuvent pas porter atteinter@ifennement.

L'exploitant doit émettre un bordereau de suivis lde la remise de ses déchets a un tiers, salon le
modalités fixées a l'arrété du 4 janvier 1985 (W16 février 1985) pris en application du Code de
I'Environnement susvisée. L'exploitant mentionneetne l'identité des producteurs initiaux conceraési
gue les quantités de déchets correspondantes éocegx-ci ont fait 1'objet d'un simple transit.

Ce bordereau lui est retourné par l'entrepriseirggaire, dans un délai d'un mois suivant
I'expédition des déchets, et doit étre conserveg@rau moins trois ans.

27.2. -Elimination
Les déchets gu'il convient de faire traiter a éeetur du centre sont constitués :

- des déchets réceptionnés sur le Centre, qui dmdanon I'objet d'un tri, d'un transvasement, d'un
reconditionnement ;

- des déchets issus de l'activité du Centre et daeetkentrants mis en ceuvre (déchets provenant du
compactage des flts, du broyage des chiffons,lmrdéoire d'analyse,...) ;

- des eaux diverses, liquides divers et effluenteaxae lavage traités en application de l'artide 1
du présent arrété.

Tous les déchets issus du site doivent étre diidgrsqu'elles existent - vers des filieres de
valorisation (matiere ou énergétique) ou de régdingr. Aucun déchet ne doit étre dirigé vers degres
d'enfouissement technique.

L'exploitant doit veiller & la bonne élimination des déchets, méme s'il a recours au service de
tiers. 1l s'assure du caractére adapté des moyemo®dés mis en ceuvre et rédige une consigneménte
définissant les précautions a prendre, tenue dslaosition de I'Inspection des Installations Classél
définit, le cas échéant, un cahier des chargesfigpieca 1'élimination de certains de ses déchetaéson
avec I'éliminateur final.

ARTICLE 28. - SUIVI DES CIRCUITS D'ELIMINATION

Reqistre d'entrée: chaque entrée fait 1'objet d'un enregistremeétipant la date, le nhom du
producteur, la nature et la quantité de chaquealgélds modalités de transport, 1'identité du partsur, les
résultats des tests ou analyses de réception (@ideence de la fiche d'analyses) et le numéroediificat
d'acceptation correspondant. Il mentionne égaletedigu de stockage et la destination finale dcheé
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Reqistre sortie chaque sortie fait 1'objet d'un enregistremerécigant la date, le nom de
I'éliminateur destinataire, les modalités de transpl'identité du transporteur, la nature et largité du
chargement, 1'origine de chaque déchet composahtalgement et les éventuels incidents.

Reqistre d'opération ou journal : pour tout regroupement de déchet, 1'exploitate te date, la

nature, la quantité et 1'origine des déchets mékargtient une comptabilité précise de la gestamcuves.
L'identification des produits présents sur le sltét étre tenue a jour a chaque fin de journéeeea s
compléte. Elle sera complétée des données phygioteuies ou de la fiche de données sécurite.

Ces registres sont tenus a la disposition de Bletsgn des Installations Classées.

Un état journalier des stockages doit étre ternurétenté a I'lnspection des Installations Classées

sur sa demande.

L'Inspection des Installations Classées doit ééstidataire chaque trimestre d'un état détaillé des
déchets entrés, regroupés et enlevés, avec iradica leur provenance et, chaque année, d'un état

récapitulatif.

L'exploitant informe producteur et éliminateur deattincident ou anomalie survenu sur un déchet

en cours d'exploitation.

CHAPITRE V

PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

ARTICLE 29. - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

29.1. -Valeurs limites de

bruit

L'installation est construite, équipée et exploitiefacon telle que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérenu solidienne susceptibles de compromettreni sai la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuispaaecelui-ci.

Conformément a I'arrété ministériel du 23 janvi®®1, les émissions sonores engendrées par les
installations ne doivent pas étre a l'origine, dées zones a émergence réglementée, d'une émergence

supérieure aux valeurs suivantes :

Niveau de bruit ambiant existant dans
zones a émergence réglementée (incl
le bruit de I'établissement)

IEmergence admissible pour
Uadtiode allant de 7 h a 22 h sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour
Ipériode allant de 22 h & 7 h ai
gue les dimanches et jours fériés

la
NSi

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur
ou égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45dB (A) 5dB (A) 3 dB (A)

Les zones a émergence réglementée sont constiaees

» lintérieur du pavillon situé a 200 metres au sgtdu site, dans I'emprise de la Z.A.C., parcelle

n° 64 a,

» lintérieur des pavillons situés a 150 meétres ad st au sud-ouest du site et leurs parties
extérieures les plus proches (cour, jardin, teejass

» lintérieur des locaux a usage d'enseignementr@mbitdation du Lycée Agricole situé a 200 métres
a l'est du site et leurs parties extérieureslles groches (cour, jardin, terrasse).

Le respect des critéres d’émergence ainsi défimmslgit & fixer, a la date du présent arrété, des
niveaux de bruit maximum en limite de propriétél'déablissement, installations en fonctionnemenix a
emplacements repérés a I'annexe du présent aelétéle tableau ci-dessous :
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Emplacement Tous points de la périphérie du site

Niveau de bruit pour la période allant de 7 h @R& 00, 56 dB(A)
sauf dimanches et jours fériés

Les dispositions du présent arrété sont applicaldsruit global émis par I'ensemble des activités
exercées a l'intérieur de I'établissement, y coswibruit émis par les véhicules et engins.

29.2. -Mesures périodiques

L'exploitant doit faire réaliser, a ses frais, &ckasion de toute modification notable de ses
installations ou de leurs conditions d’exploitatisnau minimum tous les cing ans, une mesure desunk
d’émission sonore de son établissement par unem@esou un organisme qualifié choisi aprés accerd d
l'inspection des installations classées pour lagmtion de I'environnement.

Ces mesures destinées, en particulier, a appréciespect des valeurs limites d’émergence dans
les zones ou elle est réglementée, seront réalildesdes conditions représentatives du fonctioeneaes
installations aux emplacements suivants :

- Points A, B et C du plan joint en annexe...

Le premier contrble de ce type devra étre effedaurés un délai de 1 an a compter de la notification
du présent arrété.

Les mesures seront effectuées selon la méthodeiegfir I'arrété ministériel du 23 janvier 1997
et les résultats transmis a l'inspection des ilatahs classées.

Tout constat de dépassement de ces niveaux, notamankoccasion des mesures prévues au
présent article, devra étre complété d’'une vétificade I'émergence engendrée par I'établissemans tbs
zones a émergence réglementée.

CHAPITRE VI
PREVENTION DES RISQUES
ARTICLE 30. - IMPLANTATION — AMENAGEMENT

30.1. -Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant des installations classéesetbiprésenter les caractéristiques de réaction et d
résistance au feu minimales suivantes :

- ossature (ossature verticale et charpente de toite) : stable au feu de degré 1/2 heure si la
hauteur sous pied de ferme n’excéde pas 8 metree elegré une heure si cette hauteur est
supérieure ou bien s'’il existe un plancher ou ueezanine ;

- planchers hauts ou mezzaninecoupe-feu de degré une heure ;

- couverture : couverture seéche constituée exclusivement eérimak MO ou couverture constituée
d’'un support de couverture en matériaux MO, et dsolant et d'une étanchéité en matériaux
classés M2 non gouttant, & I'exception de la serf#&diée a I'éclairage zénithal et aux dispositifs
permettant I'’évacuation des fumées et gaz de caiobusLa couverture ne comporte pas
d’exutoires, d'ouvertures ou d’éléments constitutife I'éclairage zénithal sur une largeur de
4 metres de part et d’autre de tous murs coupedes.dispositions sont applicables a lI'ensemble
des zones couvertes (toutes zones du batimentigainsauf CHG et DEP1) a I'exception les
locaux administratifs (bureaux zone B3) ;
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exutoires de fumée les locaux doivent étre équipés en partie helerutoires de fumée, gaz de
combustion et de chaleur dégagés en cas d'incdadierneaux en toiture, ouvrants en facade ou
tout autre dispositif équivalent). Ces disposititsvent étre & commande automatique et manuelle
et leur surface ne doit pas étre inférieure a 2e2tadsurface géométrique de la couverture. Ces
dispositifs sont isolés sur 1 metre du reste diriecture par une surface réalisée en matériaux MO.
Les commandes d'ouverture manuelle sont placéeso%imité des acces. Le systeme de
désenfumage doit étre adapté aux risques partisael'installation.

éclairage zénithal: la surface dédiée a I'éclairage zénithal n'excgas 10 % de la surface

géométrique de la couverture. Les matériaux usiliggur I'éclairage zénithal doivent étre tels qu'il
ne se produise pas de gouttes enflammées au séasrée du 30 juin 1983 pris en référence au
code de la construction et de 'habitation. De plisera fait en sorte que ces dispositifs ne goien
pas a I'origine d’incendie par « effet loupe ».

sols: étanches et incombustibles

murs, cloisons et portes

» Zone d'empotage des solvants (EMP) :

» pour les 3 cotés ne servant pas a l'acces desuledienurs coupe-feu de degré 2 heures,
dépassant en hauteur d'au moins 1 metre le pgiidehaut des véhicules a charger. Le mur
édifié coté nord-ouest (vers la parcelle n°® 105 sencu de fagon & ce qu'en aucun cas la ou
les citernes a charger ne soient & moins d'un raatrecul de I'extrémité sud de ce mur ;

» Zone dépotage et stockage enterré des solvantspactage des fats (A4 et DEP3):

* murs coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d’'ans thanetre en toiture et de 0.5 metre
latéralement sur l'avant et l'arriere du batim@stte zone ne comporte pas de mur du coté
de la zone de stockage des bennes (16 — 17 -1B8 pt

» porte de communication avec la zone de déchargemenégroupement coupe-feu de degré
1 heure, munie d'un ferme-porte ou d'un dispas#siurant sa fermeture automatique ;

» Zone de déchargement, tri, regroupement (REG - BELS) :

* murs cotés zones A4, DEP3 et DIS coupe-feu de d&dréures, dépassant d’au moins 1
metre en toiture et de 0.5 métre latéralementavaut et l'arriére du batiment ;

» mur séparant l'aire de stockage des solvants ugagésttente de transfert vers le stockage
enterré) du reste de la zone coupe-feu de degeé@re$;

e portes d'acces aux zones DEP3 et A4, 15 et batiDédtcoupe-feu de degré 1 heure,
munies de ferme-porte ou de dispositifs assurantfiégmeture automatique ;

* la zone réservée aux produits chlorés (Fractioie@ées Séparément - FCS) est séparée du
reste de la zone de stockage des solvants endiltdeg murs coupe-feu de degré 2 heures
d'une hauteur minimale de 3 métres et munie d'onte pl'acces coupe-feu de degré 1 heure,
munie d'un ferme-porte ou d'un dispositif assusantermeture automatique. Toutefois, ces
dispositions ne s'appliquent pas si les FCS sonkés dans une armoire dite "de sécurité"
présentant une garantie de tenue au feu suffigamténum 90 minutes).

» Zone de stockage des DIS :

* murs (sauf coté zone CHG) coupe-feu de degré 2hkedépassant d’au moins 1 metre en
toiture et de 0.5 métre latéralement sur l'avatidbetere du batiment ;

» murs séparatifs entre les cellules de stockageectrip de degré 2 heures, d'une hauteur
minimale de 3 meétres ;

« les cellules de stockage sont fermées par desspooigpe-feu de degré 1 heure, munies de
ferme-porte ou de dispositifs assurant leur ferneewitomatique ;

» portes d'acces a la zone DEC - REG, a la zoneodkagje des contenants vides (zone 22),
au laboratoire et au quai de chargement des peodoaiides regroupés (CHG) coupe-feu de
degré 1 heure, munies de ferme-porte ou de digfisasssurant leur fermeture automatique ;
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» Zone dépotage des flts d'huiles (DEP 2) et stockates claires et solubles (A1) :
* murs coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d’'ans thanetre en toiture et de 0.5 metre
latéralement sur l'avant et l'arriere du batiment ;
» portes d'acceés au laboratoire et a la zone DEPdecfaw de degré 1 heure, munies de ferme-
porte ou de dispositifs assurant leur fermetureraatique ;

» Zone de stockage des huiles noires usagées (HU) :
* mur de séparation avec le batiment coupe-feu deéd2deures, dépassant d’au moins 1
metre en toiture et de 0.5 métre latéralementavaut et l'arriére du batiment ;
» 3 autres murs coupe-feu de degré 4 heures, dépasshauteur d’au moins 1 metre le point
le plus haut des réservoirs de stockage des moless usagées ;
e porte d'accés a la zone HU coupe-feu de degré rehewnie d'un ferme-porte ou d'un
dispositif assurant sa fermeture automatique.

30.2. -Accessibilité

Les batiments doivent étre pourvus de portes aesssle secours en nombre suffisant, disposées
convenablement. Elles doivent s’ouvrir dans le sdaesla sortie et ne comporter aucun dispositif de
condamnation. Elles doivent étre signalées pairdesiptions nettement visibles de jour comme dé nu

Les installations doivent étre accessibles poumptre l'intervention des services d'incendie et de
secours. A cette fin une voie de 4 métres de latgke 3,5 métres de haut est au moins mainteniagéég
pour la circulation des véhicules d’interventionr, & demi-périmétre des différents batiments.

Au moins deux acces de secours, éloignés I'un algrg et le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux conséquences d'un adcident maintenus en permanence accessibles depuis
I'extérieur du site (chemins carrossables,...) pesimoyens d’intervention.

30.3. -Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du Tralesl, locaux doivent étre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére esiple. Le débouché a I'atmosphere de la ventiladioih
étre placé aussi loin que possible des habitatioissnes.

30.4. -Installations électriques

Les installations électriques sont réalisées pa plersonnes compétentes, avec du matériel
normalisé et conformément aux normes applicablds,ere particulier au décret n° 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif & la réglementation duaiita

Le matériel électrique est protégé contre les chocs

Dans les zones ou peuvent apparaitre des atmosplegmosives au sens de larrété du
31 mars 1980 susvisé, les installations électrigiodgent étre réduites a ce qui est strictementssaire aux
besoins de l'exploitation. Elles doivent étre emtident constituées de matériels utilisables dass le
atmosphéres explosives.

Toutes les installations électriques sont entreteran bon état et sont contrélées aprés installatio
ou modification. Les contrbles doivent étre efféstious les ans par un organisme compétent. Lpsntap
de contrble sont tenus a la disposition de lingpac des installations classées. Ces rapports mive
comporter :

- une description des installations électriques prtésedans les zones ou peuvent apparaitre des
atmosphéres explosives,

- les conclusions de I'organisme quant a la conf@rmés installations électriques ou les mesures a
prendre pour assurer la conformité avec les diiposide I'arrété et du décret mentionnés ci-
dessus.
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30.5. -Electricité statique et mise a la terre des équgres
Les installations sont protégées contre les effet®lectricité statique et les courants parasites

Les équipements métalliques (réservoirs, cuvesalisations...) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes appéisabar du personnel compétent, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable glesluits. La valeur des résistances de terre est
périodiquement mesurée et doit étre conforme auxe® en vigueur.

30.6. -Protection contre la foudre
Les installations doivent étre protégées contfeddre.
A cette fin et sur la base des conclusions dedééfréalable prescrite par l'arrété ministériel du
28 janvier 1993, les moyens nécessaires pour assoeeprotection efficace de I'ensemble des iradtafis

contre les effets directs et indirects de |la folsgn®nt mis en ceuvre.

L'étude foudre fournie dans le dossier sera réksf@adans les 6 mois suivants l'achévement du
nouveau batiment et transmise sans délai a I'ltispedes Installations Classées.

L'état des dispositifs de protection contre la feudra I'objet, tous les cing ans, d'une vérifozat
suivant l'article 5.1 de la norme francaise C 1@-a8aptée, le cas échéant, au type de systemetdetjon
mis en place. Dans ce cas, la procédure sera@élenits un document tenu a la disposition de I'ttepe
des installations classées.

Cette vérification sera également effectuée apoe$ impact par la foudre constaté sur ces
batiments ou structure et aprés I'exécution deatrasur les batiments et structures protégés oisingats,
susceptibles d'avoir porté atteinte au systemeategiion mis en place.

Un dispositif de comptage approprié des coups deréodoit étre installé sur les installations.
Dans I'impossibilité, des justifications et des omes compensatoires appropriées seront apportées.

30.7. -Relais et antennes
Les installations ne doivent pas disposer de radaisd’antennes d’émission ou de réception
collectives sur les toits, a moins qu’une étuddneque justifie que ces équipements ne sont paseou
d’amorcage d'incendie ou d’explosion.

30.8. -Chauffage

Les moyens de chauffage utilisés doivent étre chais telle fagon qu’ils n'augmentent pas le
risque d’incendie propre a I'établissement.

ARTICLE 31. - EXPLOITATION — ENTRETIEN
31.1. -Surveillance de I'exploitation
L'exploitation doit se faire sous la surveillandegecte, d'une ou plusieurs personnes nommément
désignées par l'exploitant et ayant une connaissaecla conduite de linstallation et des dangérs e
inconvénients des produits utilisés ou stockés.
31.2. -Surveillance du site
En dehors des heures d'ouverture de la sociétéyailte permanente est assurée par un organisme

de surveillance au moyen de dispositifs de télésllamce. Ce systeme de surveillance doit assarer |
détection incendie dans l'ensemble des zones deagte de déchets du site.
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L’exploitant établit des consignes, qui ne devi@né communiquées qu'aux personnes directement
intéressées et tenues a la disposition de I'Ingpedes Installations Classées, qui préciseront :

- les régles d'organisation, de fonctionnement ehai@tenance du dispositif de télésurveillance,

- la nature exacte des prestations et obligatiorss Gharge de la société de surveillance, ainsi que
toutes précisions nécessaires a la bonne exéagisa mission (définition des heures de fermeture
de installations, noms et numéros de téléphongdesonnes a contacter, codes confidentiels de

communication, comportement a adopter dans lesrgdige situations susceptibles de se
présenter...).

L'établissement est efficacement cl6turé sur laliigt de sa périphérie. L'intégrité de la cléture
doit étre fréquemment contrélée. Le portail extérid'accés au site doit étre fermé et verrouillédenors
des heures d'ouverture, y compris lors de la paséalmanne.

31.3. -Régles générales d'exploitation
La manipulation des produits (dépotage, stockagest.qssurée en fonction de leur compatibilité.
Les produits sont stockés suivant I'agent extinceutiliser.

Les stockages en flts sont limités a 3 hauteurpaattes.

Si I'emploi de I'eau comme agent extincteur eshipeg cette interdiction est affichée de fagon bien
apparente et inaltérable au niveau du stockagesco@c

L'établissement doit étre équipé de masques résipés de secours adaptés au risque, en nombre
suffisant, maintenu toujours en bon état et dasseddroits d'acces facile. Le personnel doit &meilfarisé
avec I'emploi et le port des masques.

Des lunettes, gants et équipements de protectionmis a la disposition du personnel appelé a
manipuler des produits caustiques ou acides. Aimiti de chaque point de manipulation de ces ptsdui
sont installées des douches a commande automapigueression des pieds ainsi que des dispositifs
automatiques de rincage des yeux.

L'usage des téléphones sans fil, téléphones pestal tout autre appareil électroportatif est
interdit dans les zones a risques définies adlar82.1, sauf si leur emploi est rendu nécesgareune
opération relevant des permis de travail et/owedepfévus a l'article 32.6.

31.4. -Circulation des véhicules

Les engins motorisés de manutention utilisés peuploitation (tels que chariots élévateurs...)
appelés a circuler dans les zones a risques defirliarticle 32.1 doivent de sdreté.

L'accés des véhicules aux zones d'exploitationema admis qu'en présence d'une personne de
I'entreprise.

La vitesse maximale des véhicules routiers esefaxé0 km/h.

Tout stationnement de véhicule est interdit darss 4enes a risques susmentionnées (cette
disposition ne vise pas les véhicules en coursxdnsgtance de chargement ou de déchargement).

L'acces en zone d'exploitation est interdit auxiauibs a allumage commandé qui ne sont pas de

sUreté a moins d'une consigne spéciale de cironlati d'un permis de circuler détenu par le corsuwatu
véhicule.
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Au stationnement, les moteurs des véhicules doiédret arrétés. L'usage des avertisseurs est
interdit.

Toute présence de véhicule citerne ou de transigodéchets, autres que ceux de l'entreprise, est
interdite sur le site en dehors des heures d'auertes véhicules de I'entreprise doivent étréwvide tous
déchets pour le remisage nocturne.

L'exploitant doit garantir les libres accés et wdiation des engins des Services d'Incendie et de
Secours.

31.5. -Connaissance des produits, étiquetage

Seul un préposé nommément désigné et spécialermené fa cet effet a acces aux dépbts de
produits non-conformes.

L'exploitant doit tenir a jour les documents luirpettant de connaitre la nature et les risques de
tout produit présent dans I'établissement. En galigr, les fiches de données de sécurité réporadbatrété
du 5 janvier 1993 modifié et a sa circulaire d’aggtion du 22 novembre 1994 seront établies et teaires
a jour pour toute substance et toute préparatiogatause au sens des arrétés des 20 avril 1994f@&rier
1990 modifiés.

Ces fiches doivent étre tenues a la dispositiopatsonnel d’'intervention en cas de sinistre, gu'il
soit interne ou externe a la société.

Les flts, réservoirs et autres emballages doiventep en caractéres trés lisibles, le nom des
produits contenus et, s'il y a lieu, les symbolesldnger prévus par les arrétés ministériels sksvis

31.6. -Registres entrées / sorties

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquanthature et la quantité des produits détenus, auquel
est annexé un plan général des stockages. Cetséteenu a la disposition de l'inspection des itatians
classées et des services d'incendie et de secours.

31.7. -Formation du personnel

Le personnel de I'établissement affecté aux opdratde réception, manipulation et chargement
des déchets entrant et sortant du site doit étne&f@ cet effet et informé des risques potentigdsgntés par
ces déchets et des diverses consignes susceplil@soncerner et de la conduite a tenir en easident.

Un information dans le méme sens doit étre foumig personnels des entreprises extérieures
sous-traitantes amenées a intervenir sur le site.

Le personnel doit étre entrainé périodiguementaus d'exercices organisés a la cadence d'une
fois tous les trois mois, a la mise en ceuvre degneé d'incendie et de secours ainsi qu'a I'eb@tules
diverses taches prévues dans le Plan d'Opératemén

Un exercice annuel est réalisé en commun avecalgsuss-pompiers, apres entente entre le Chef
d'Entreprise et les autorités dont dépendent |psusa-pompiers ou services speécialisés. L'Inspectes
Installations Classées sera informé, en temps dtildéa tenue de cet exercice.

Le personnel doit participer a un exercice suréal au moins un fois par an.

Pour toute opération de manipulation, de stockagede transport de produits toxiques ou
dangereux, le personnel ainsi que le Service Dépantal d'Incendie et de Secours doivent étre rirder
des risques potentiels (toxicologie, incendie, esipin...) et des moyens de prévenir ou de limiter les
conséquences d'un accident (agent d'extinctiofligent..). A cette fin, le document permettant demaitre
la nature et les risques des produits dangerewsept® dans les installations, et prévu a l'ar@dlé, sera
tenu a leur disposition.
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31.8. -Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et égalierement nettoyés notamment de maniere a
éviter les amas de matieres dangereuses ou p@tuahtde poussiéres. Le matériel de nettoyageétteit
adapté aux risques présentés par les produitsissigoes.

ARTICLE 32. - RISQUES
32.1. -Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, é&sgs de I'installation dites zones a risques eni,
raison des caractéristiques qualitatives et quaivits des matieres mises en ceuvre, stockéesgasiliou
produites, sont susceptibles d’'étre a l'originendsinistre pouvant avoir des conséquences diremies
indirectes sur I'environnement, la sécurité puldiqu le maintien en sécurité de I'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces pad&g$installation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques).

Ce risque est signalé. Toutes mesures de prévestiatiintervention doivent étre prises en
conséguence.

32.2. -Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du Code du Trada, matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par les installatgmsrmettant I'intervention en cas de sinistmyeht étre
conservés aux points stratégiques, facilement sittes. Ces matériels doivent étre entretenus arétad et
vérifiés périodiquement. Le personnel doit étrenfér I'emploi de ces matériels.

32.3. -Moyens de secours contre I'incendie

L’installation doit étre dotée de moyens de secaastre I'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, judicieusemerartiépdans les installations et accessibles eretout
circonstance, notamment :

- de 2 poteaux incendie publics, munis de raccords:aisés, implantés a moins de 200 metres du
site d’'une capacité en rapport avec les intéré&éfandre. Les canalisations constituant le réseau
d’'incendie doivent étre indépendantes du réseaaudiedustrielle. Leurs sections sont calculées
pour obtenir les débits et pressions nécessaires,

- d’extincteurs répartis a I'intérieur des locauxslagents d’extinction doivent étre appropriés aux
risques a combattre et compatibles avec les podidgtkés,

- d’'un moyen permettant d’alerter les services dimte et de secours.

- d'un réseau de Robinets d’'Incendie Armés (RIA)natités par le réseau public et disposant d'une
réserve d'émulseur,

- de 2 réservoirs de 200 litres, disposés respectimerau dessus du broyeur a chiffons et de la
presse a flts, équipés d'un systéeme de déclenclhemanuel (cable) et d'un systéme de
déclenchement automatique (détecteur de fumées),

- d'un systéeme de détection automatique d’'incendiecé a une alarme.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon étatéefiés au moins une fois par an. Ces
opérations seront consignées dans un registre.

Les emplacements de ces équipements sont ma#&sialis les sols et batiments. Des plans des
locaux, facilitant I'intervention des services ad@ndie et de secours, doivent étre établis, maistarjour et
affichés.

Le personnel doit étre formé a I'utilisation desymas de lutte contre I'incendie.
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Des exercices de mise en ceuvre du matériel inceddieent étre organisés une fois par an en
concertation entre I'exploitant et les ServicesSéeours et d'Incendie. La date et le compte-rerelgeasd
exercices seront portés a la connaissance de ditigm des installations classées et consignésuisur
registre.

32.4. -Réserves de sécurité

L’établissement dispose en permanence de réservisastes de produits ou matieres
consommables utilisés de maniére courante ou @suasliement pour assurer la sécurité ou la praedate
I'environnement, tels que liquides inhibiteurs, gids absorbants, produits de neutralisation, ésouss..

Le type et la quantité d'émulseur qui doit étrespné sur le site sera déterminé en relation awec le
Services d'Incendie et de Secours.

Dans le cas ou le produit retenu est assujettieaate Limite d'Utilisation, les réserves dudit
produit doivent étre reconstituées avant cetteauta

32.5. -Points chauds

Dans les zones a risques définies ci-dessus, ihestlit de fumer ou d’apporter du feu sous une
forme quelconque, sauf pour la réalisation de travayant fait I'objet d’'un « permis de feu ». Cette
interdiction doit étre affichée en caracteres aqmist

De méme, dans ces zones, les organes mécaniquéssrsant protégés contre la pénétration des
poussiéres, ils sont convenablement lubrifiés drganes mobiles risquant de subir des échauffensents
périodiquement contrblés et disposent de captertempérature ou de dispositifs équivalents. De jhu
sont disposés a I'extérieur des équipements ceritsainent.

Les engins munis de moteurs a combustion interrieedp présenter des caractéristiqgues de
sécurité suffisantes pour éviter d’étre a I'origitien incendie ou d’'une explosion.

32.6. -Permis de travail — permis de feu

Dans les zones a risques définies ci dessus, &surdvaux ou interventions conduisant a une
augmentation des risques (emploi d'une flamme awel’'source chaude, purge des circuits...) ne peuvent
étre effectués qu'apres délivrance d'un « permistreeail » et éventuellement d'un « permis de feu »
suivant les regles d’'une consigne particuliére.

Le « permis de travail » et le cas échéant le migede feu », la consigne particuliere doivent étre
établis et visés par I'exploitant ou par la persogu’il aura nommément désignée. Lorsque les tragant
effectués par une entreprise extérieure, le « ema travail », le «permis de feu » et la consigne
particuliére relative a la sécurité de linstalteti doivent étre cosignés par I'exploitant et I'eptise
extérieure ou les personnes qu’ils auront nommeéuhésignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise detiV&é, une vérification des installations doitet
effectuée par I'exploitant ou son représentant.

32.7. -Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du travki§ consignes précisant les modalités
d’'application des dispositions du présent arréigehy étre établies, tenues a jour et affichées des lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes dangamment indiquer :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme lgoeque ou point chaud dans les zones a risques;

- l'obligation du « permis de travail » pour les inntions en zones a risques ,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise enrig€ale I'installation (électricité, réseaux de
fluides) ,
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- les mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipu une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions d’élimingtion

- les moyens d’'intervention en cas de sinistre, d@ation du personnel et d'appel des secours
internes et externes ,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphdae responsable d’intervention de
I'établissement, des services d’'incendie et delgscetc.

L'exploitant s'assure de la connaissance et duegte ces consignes par son personnel.
32.8. -Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangese et la conduite des installations
(démarrage et arrét, fonctionnement normal, estreti) doivent faire I'objet de consignes d’explditat
écrites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contrble des dispositifs de sécwitde traitement des pollutions et nuisances
générees ;

- les instructions de maintenance et de nettoyagsi qile la liste des vérifications a effectuer avan
la mise en marche de l'installation suite a suspandactivite.

L'exploitant s'assure de la connaissance et duese ces consignes par son personnel.
32.9. -Dossier de sécurité

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossde sécurité mis a la disposition de I'inspecties
installations classées. Ce dossier regroupera maimonin les registres suivants :

- contrbles initiaux, modificatifs et périodiques diestallations électriques,

- comptes-rendus des exercices périodiques contielidie,

- rapports de visites des installations de protectmrire la foudre,

- liste des matériels importants pour la sOreté etptes-rendus des essais périodiques,
- rapports de visites périodiques des matériels idietkbn, de sécurité et de secours,

- consignes définies ci dessus,

- rapports d’incidents et d’accidents,

- Plan d'Opération Interne (POI).

ARTICLE 33. - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
33.1. -Etude des dangers
L’étude des dangers rédigée par I'exploitant estaéninée et si nécessaire mise a jour a I'occasion
de toute modification importante soumise ou nonn& procédure d'autorisation. Ces éléments sont
systématiguement communiqués a l'inspection dealiasons classées.
33.2. -Facteurs importants pour la sécurité
L’exploitant déterminera la liste des équipemerpsrameétres, procédures, instructions et
formations importants pour la sécurité des indfalts, c’est-a-dire ceux dont le dysfonctionnenpaterait
les installations en situation dangereuse ou stibtepde le devenir, en fonctionnement normal, en

fonctionnement transitoire ou en situation accidikat

Les équipements importants pour la sécurité (EHRB)nt référencés et feront I'objet d’'un suivi
formalisé. Leur localisation, au sein des instaltsd, sera précisée sur des plans ou schémas.
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33.3. -Surveillance et détection

Les zones a risque définies ci-dessus sont mueieystemes de détection adaptés a la nature des
risques présents. Les détecteurs sont classéséuips importants pour la sécurité et gérés coralme t

Tous les détecteurs fixes déclenchent une alarm@rset visuelle locale.
33.4. -Plan d’Opération Interne

Un Plan d'Opération Interne (P.O.1.) répondantirgstruction ministérielle du 12 juillet 1985 doit
étre élaboré, maintenu a jour, mis a la dispostivpersonnel concerné en tout point utile et ewtié sans
retard lorsque nécessaire.

Ce document définit les mesures d’organisation, fethodes d’intervention et les moyens
nécessaires que l'exploitant doit mettre en ceuvrecas d’accident pour protéger le personnel, les
populations et I'environnement. L’exploitant s'assa de la disponibilité en tout temps des moyens
humains et matériels ainsi définis.

Une formation préalable du personnel et des exasaiéguliers menés en liaison avec le SDISS
seront réalisés a des intervalles n'excédant mass3Les comptes-rendus de ces exercices seraiguéa
dans un registre.

TITRE 3

DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

CHAPITRE |
INSTALLATION DE DEPOTAGE, D'EMPOTAGE ET DE STOCKAGE DES SOLVANTS
ARTICLE 34. - REGLES D'AMENAGEMENT DES RESERVOIRS

Les réservoirs sont a double paroi, munis de datestde fuite reliés & une alarme optique et
acoustique.

Chaque réservoir doit étre équipé d'un disposéifrettant a tout moment de connaitre le volume
de liquide contenu avec alarme haute et basse.

Sur chaque canalisation de remplissage, et a pitgxide l'orifice, doivent étre mentionnés de
fagon apparente la capacité du réservoir qu'ahieeale et le type de produit contenu dans le régerv
Chaque réservoir est équipé d'un limiteur de ressplie associé a une alarme.

Les tuyauteries doivent étre soit aériennes, dait§es dans un caniveau permettant la détection
d'une fuite et satisfaisant aux dispositions surgn

- le caniveau est étanche et résistant a l'actiopiaehiits véhiculés. |l fait office de rétention est
relié & une capacité de rétention en cas de rugtulte tuyauterie ;

- il est aménagé avec une pente suffisante pourrdateumulation de liquides et permettre de les
recueillir aisément ;

- il doit étre visitable et permettre d'effectuerilegrventions nécessaires sur les tuyauteries.

En aucun cas, ces tuyauteries ne doivent étreesitli@ns les égouts ou dans des conduits en liaison
avec les égouts.

Des robinets d'arréts judicieusement répartis doipermettre d'isoler toute partie défectueuse de
l'installation.
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Au passage des tuyauteries au travers des mues)ck&ité doit étre assurée par des dispositifs
permettant la libre dilatation des tuyaux et retsgede méme critere de tenue au feu que le mwezog.

Le bon état et le bon fonctionnement des tuyawdej@nts et robinets d'arréts doit étre vérifié
fréquemment.

L'utilisation de tuyauteries flexibles aux emplaegns ou il est possible de monter des tuyauteries
rigides est interdite.

La longueur des tuyauteries flexibles utiliséesas@mnnellement doit étre aussi réduite que
possible.

Les tuyauteries flexibles utilisées pour le chargetret le déchargement doivent étre conformes
aux prescriptions relatives au Transport des Medi&angereuses.

Les évents des cuves sont équipés de dispositifscdpération des COV.
ARTICLE 35. - AIRES DE D'EMPOTAGE (EMP) ET DE DEPOT AGE (DEP3)

Ces aires sont concues pour recueillir et retezsr dgouttures et les écoulements accidentels
pendant ces opérations.

Pour l'aire d'empotage :

- l'aire est couverte et concue de facon a ne pasitlec d'eaux pluviales. Elle ne doit
posséder aucune communication avec les différésiaux (eaux pluviales, lavage...). La
conception doit interdire la stagnation des pradsitus le véhicule a charger et présenter
une pente minimale de 2 % ;

- la surface et le volume de rétention doivent cmadre au minimum aux dimensions et
volumes du véhicule a charger ;

- elle doit étre congue de maniére a ne pas créeiffiriltés supplémentaires aux manceuvres
et a I'évacuation rapide des véhicules.

Pour l'aire de dépotage :
- le volume de rétention doit correspondre au mininawx volumes des récipients a vider ;
- elle ne doit posséder aucune communication avedif&&rents réseaux (eaux pluviales,
lavage...).
ARTICLE 36. - EMPOTAGE ET DEPOTAGE DES LIQUIDES
36.1. -Régles de transfert
Sans préjudice des dispositions du Réglement pourrdnsport des Matieres Dangereuses, le
chargement des liquides inflammables en citernesémes doit étre réalisé suivant une consigneliétalar
I'exploitant.

36.2. -Surveillance des opérations

Les opérations de chargement ou de déchargemewmentoétre placée sous la surveillance
permanente d'une personne compétente de I'étahéinse

Cette derniére doit étre instruite des dangersgtes que représentent de telles opérations.

Elle doit s'assurer, avant toute opération, quedeslitions énoncées ci-dessus sont respectées, que
les volumes libres des réservoirs sont suffisantgie le stockage utilisé correspond a la natusepdeduits
livrés.
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Elle doit étre parfaitement informé de la conduitéenir en cas d'incendie ou de déversement
accidentel et entrainée a I'utilisation des moyknhitte contre l'incendie.

Le niveau des liquides contenus dans les réserdoit®tre connu et vérifiable & tout moment.
36.3. -Remplissage des réservoirs de stockage
Les opérations de transfert des solvants des eétfpiers les cuves de stockage sont réalisées par
pompage au moyen de cannes plongeuses introdaitesles fats sans qu'il y ait ouverture totale fdes

Les fOts sont refermés immédiatement apres leangéd.

La canne plongeuse doit étre de longueur suffigamte atteindre le fond et permettre une vidange
complete des flts.

L'ensemble des matériels mis en ceuvre (cannesqueag, embouts, tuyaux, réservoirs...) doivent
présenter une continuité électrique.

CHAPITRE Il
INSTALLATION DE COMPACTAGE DES FUTS
ARTICLE 37. - COMPACTAGE DES FUTS

Les opérations de percement et de compactage tesldivent étre placée sous la surveillance
permanente d'une personne compétente de I'étahéinse

Avant compactage, elle doit s'assurer que lessfiris vides.

L'opération de percement préalable au compactageétte effectuée au moyen de matériels
appropriés et congus pour ne pas étre a l'origétedelles ou de toute autre source d'explosion.

Le percement doit étre réalisé de facon a permééoowulement facile des liquides pouvant
subsister a l'intérieur des fats.

L'aire de percement et de compactage doit étreusopour permettre de collecter les égouttures
pouvant apparaitre lors de I'une ou l'autre deopésations.

La personne chargée de ces opérations doit étreitesdes dangers et risques que représentent de
telles opérations.

Elle doit étre parfaitement informé de la conduitéenir en cas d'incendie ou de déversement
accidentel et entrainée a I'utilisation des moyknhitte contre l'incendie.

CHAPITRE IlI
AUTRES INSTALLATIONS

ARTICLE 38. - STOCKAGE DES BENNES (16 — 17 — 18 ETL9) ET QUAI DE DECHARGEMENT
(DEC)

Cette zone est couverte et aménagée de faconéilliete moins possible d'eaux pluviales.
Elle ne doit posséder aucune communication avedifigsents réseaux (eaux pluviales, lavage...).

Tout liquide recueilli sur cette zone doit étrelecté et traité comme déchet.
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ARTICLE 39. - QUAI DE CHARGEMENT (CHG)

Cette zone est exclusivement réservée au chargataentéhicules prenant en charge les déchets
solides regroupés au niveau des zones 5 — 6 8 debatiment D.I.S.

ARTICLE 40. - ZONE DE DEPOTAGE / EMPOTAGE DES HUILE S NOIRES USAGEES (DEP1)
Cette zone est réservée au dépotage des véhicelelécte des huiles noires usagées, a
I'empotage des véhicules évacuant ces huiles nodaagees vers les centres d'élimination ainsi datsage

de l'extérieur des véhicules de la société.

Elle est raccordée au dispositif de traitement elsx dont le bassin tampon (75)meut faire
office de rétention déportée.

TITRE 4
DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

ARTICLE 41. - ANNULATION ET DECHEANCE

Le présent arrété cesse de produire effet lorsqmstallation classée n'a pas été mise en service
dans un délai de trois ans ou n'a pas été explditéant deux années conseécutives, sauf le casrde fo
majeure.
ARTICLE 42. - PERMIS DE CONSTRUIRE

La présente autorisation ne vaut pas permis dercinesou d'occupation du domaine public.
ARTICLE 43. - CODE DU TRAVAIL

L’exploitant doit se conformer, par ailleurs, awegcriptions édictées au titre lll, livre Il du God
du Travail et par les textes subséquents relatifsygiéne et a la sécurité du travail. L'Inspectidu Travail
est chargée de I'application du présent article.
ARTICLE 44. - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent exclusivenéserves.
ARTICLE 45. - DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'durial Administratif. Le délai de recours est de
deux mois pour I'exploitant. Ce délai commenceuxicdu jour ou la présente décision a été notifiée
ARTICLE 46. - NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié a la Société EURCBIETS.

Un extrait du présent arrété sera affiché en peemaande facon lisible dans l'installation par les
soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeunsdieux journaux locaux ou régionaux et affiché
en mairie de MONTMOROT par les soins du Maire pahda mois.
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ARTICLE 47. - EXECUTION ET AMPLIATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Judalee de MONTMOROT ainsi que le Directeur
Régional de I'Industrie, de la Recherche et devitinnement de Franche-Comté sont chargés, chatua e
qui le concerne, de l'exécution du présent arré@té @mpliation sera également adressée :

- aux Conseils municipaux de Chilly-le-Vignoble, Cans, Courlaoux, Larnaud, Messia-sur-Sorne,
Montmorot, Ruffey-sur-Seille et Saint-Didier,

- ala Direction Départemental de I'Equipement,

- ala Direction Départemental de I'Agriculture etaé&orét,

- ala Direction Départemental des Affaires SanitageSociales,

- ala Direction Départemental du Travail, de 'Empelode la Formation Professionnelle,

- au Service Interministériel de Défense et de PrioieCivile,

- ala Direction Départemental du Service IncendigeeBecours,

- ala Direction Régional de I'Environnement,

- ala Direction Régional de I'Industrie, de la Reche et de I'Environnement de Franche-Comté a
Besancon,

- ala Direction Régional de I'lndustrie, de la Reche et de I'Environnement de Franche-Comté —
Groupe de Subdivisions du Jura.

Fait & LONS LESAUNIER, le 19 novembre 2001
LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général
Pascal @APLET
Pour ampliation
Pour le Préfet et par délégation,
L'Attaché Chef de Bureau

Gérard IAFORET
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ANNEXE | al'arrété n°® 1677 du 19 novembre 2001

Repeére installation

Descriptif des installations

Rapbe

Régime

Zone A4

Presse a f(ts — Broyeur pour matériaux souillés

aev

Autorisation

Stockage liquides inflammables :
3 cuves de 30 frenterrées

1432-2-b

Déclaration

Zone de déchargement, de tri et de regroupement

Local de stockage des solvants en flts :
80 flts de 200 litres : 169m

Local de stockage des solvants chlorés (Fractions

Collectées Séparément) : maximum 3 m

1432-2-b

Déclaration

Tri et regroupement de déchets

167 A

Autorisation

Zone de stockage DIS

Boxes de stockage :
Chiffons et absorbants
boues de peinture
batteries
filtres a huile
acides
produits minéraux neutres
bases
aérosols
piles
néons

167 A

Autorisation

Laboratoire

Laboratoire d'analyse

Non classable

Zone Al

Stockage d'huiles claires
3 réservoirs de 20
Stockage d'huiles solubles
3 réservoirs de 20

Stockage de liquides de refroidissement usagg

4 réservoirs de respectivement 5 - 6 - 6 ef 7 n

167 A

Autorisation

Zone HU

Stockage huiles noires
9 réservoirs de 65

167 A

Autorisation

Entrée du site

Cuve gazole 15 n
Installation remplissage : 15°%h

1432-2-b
1434-1°-a

Déclaration
Autorisation
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Repére installation

Descriptif des installations Rapoe Régime
Zone 20 Stockage pneumatiques : 68 m 98 his-B-2° Déclaration
Installation de remplissage de liquides o o
Zone EMP inflammables : 60 fh 1434-1°-a Autorisation
Chaufferie Installation de combustion fonctionnant au gaz 2910 Non classable

Puissance : 50 kW
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ANNEXE Il a l'arrété n °

1677 du 19 novembre 2001

Les codes déchets sont donnés selon I'Avis du 1vambre 1997 relatif & la nomenclature des déchets

Quantité maximale

Durée maximalg

1%

Famille Désignation d%?:?lit Critéeres acceptabilité sur site Quantité annuelle de présence d¢
entonnes entn|entonnes enn |dechets surle site
huiles moteur, de boite de
. . . o Chlore total < 1%
Hulles noires V|tes§es et de lubrification npn13 02 02 Soufre < 1% 526.5 585 3000 3333 45 jours
Usees chiorées Teneur eneau <5 %
liquides de frein 13 01 08
huiles d'usinage usées, sans
R ' PCB < 50 ppm
Huiles claires | nalogene (pas  sous formel2 0107 | oo orar < 106 54 60 700 777 45 jours
d'emulsion) Teneur en eau <5 %
huiles hydrauliques minérales 13 01 06
émulsions ] d'usinage USERS; 5 01 09
sans halogenes
huiles  hydrauliqgues  ngn
chlorées (émulsions) 130105 PCl <12 500 kJ/kg
Huiles solubles |boues provenant de 13 05 02 PCB <50 ppm 60 60 480 480 45 jours
séparateurs eau/hydrocarbures Chlore total < 1%
bgues_ provenant de 13 05 03
déshuileurs
autres émulsions 13 05 05
huiles isolantes, fluides
Liquides de ﬁilr?zﬁ:éerggs et autres liquidesl3 03 03 PCB < 50 ppm
refroidissement huiles solantes fluides Chlore total < 1% 24 24 280 280 45 jours
A ! 0,
usages caloporteurs et autres liquidesl3 03 04 Teneur en eau <5 %
de synthese
Batteries entiéres
Batteries accumulateurs au plomb 16 06 DVérification visuelle de| 39.2 40 200 204 90 jours
la conformité du produit
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1%

Quantité maximale "y Durée maximalg
Famille Désignation dCé(c);?]Zt Critéeres acceptabilité sur site Quantité annuelle de présence d¢
entonnes enm|entonnes enm |déchets sur le site
Filtres VL ou PL
Filtres a huiles Déchets non spécifiés ailleyrs 1891 Vérification visuelle de| 43.2 80 1 000 1 850 90 jours
la conformité du produit
Peintures et vernis séchés 08 01 p5
Bo_ues de Verlflcatlon ylsuelle de_ 6 5 305 270 90 jours
peinture Boues aqueuses contenant d88 0108 la conformité du produit
la peinture ou du vernis
Chiffons et Absorbants, matériaux Vérification visuelle de
absorbants filtrants, chiffons d'essuyage|etl5 02 01 P . 3.6 40 60 660 90 jours
o ~ ) la conformité du produit
souillés vétements de protection
Pneumatiques Pneumatiques useés 16 01 ?}éerlflcatlop ylsuelle de_ 9 60 150 1 000 -
a conformité du produit
rargtt;ﬁlilal?eess (faits Vérification visuelle de
. q - | Emballages métalliques 15 01 Odla conformité du produit 2.3 20 20.5 720 -
bidons...)souillés .
. (emballage vide)
vides
Elr:sti?”l?gses Emballages en  matieres Verification visuelle de
piastiq allag 771501 02 | la conformité du produit 2.1 20 18.5 720 -
(bidons...) plastiques .
S (emballage vide)
souillés vides
Solvants : (fractions collectées20 0113 Point éclair >0 °C
séparément) Chlore > 1%
Solvants, 90 jours en fats
gﬁlgj];?]ltsssantg Autres solvants et mélange (de 45 jours en cuved
sqlvaqts provena}nt dui40103 Point éclair >0 °C 106 106 3240 3240 N
dégraissage des métaux et| de Pas de Chlore
I'entretien des machines

D
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Quantité maximale

Durée

maximalg

1%

Famille Désignation d%?;ﬂzt Critéeres acceptabilité sur site Quantité annuelle de présence d¢
entonnes enm |entonnes enrn |déchets sur le site

Acide sulfurigue et acide 06 01 01 Caractéristiques produits
sulfureux neufs différentes de :
Ac!de chlorhydrlque _ 060102 T+ (R26,R27, R28, 10 10 120 120

Acides Acide phosphorique et aC|de06 01 04 R29) 90 jours
phosphoreux F+ (R12)
Déchets non spécifiés ailleurs 06 01 99 F (R10, R11, R17)
Acides (Fractions collectées O (R8, R9, R11)
séparément) 200114 E (R1, R2, R3) 0.2 0.2 1 1
Soude 06 02 02
Ammoniaque 06 02 03
Déchets de solutions alcalineso6 02 99
non spécifiés ailleurs
Solutions salines contenant
des chlorures, fluorures |et06 03 04 | Caractéristiques produits
autres halogenures neufs différentes de :
Solutions salines contenant T+ (R26, R27, R28, 10 10 120 120

Bases deg phosphates et sels solide86 03 06 R29) 90 iours
dérives F+ (R12) J
Sels et solutions contenant olef)6 0311 F (R10, R11, R17)
cyanures O (R8, R9, R11)
Sels et s'olutions' contenant ole%)6 03 12 E (R1, R2, R3)
composés organiques
Déchets de sels et Ieurs06 03 99
solutions non spécifiés ailleurs
Dechet,s ba'15|qu,es (fractlons20 0115 0.2 0.2 1 1
collectées séparément)

Aérosols Aférosg)ls (fractions collecté 2S50 01 22 Vérificatiorl yisuelle de_ 3.9 16 60 300 90 jours
séparément) la conformité du produit
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Code

Quantité maximale

Quantité annuelle

Durée maximalg

1%

Famille Désignation g Critéres acceptabilité sur site de présence d¢
déchet - )
entonnes enm | en tonneg enin |déchets sur le site
Piles et accumulateufs Vérification visuelle de
Piles (fractions collectégs 20 01 20 L, i 24 16 525 350 90 jours
o la conformité du produit
séparément)
Tubes fluorescents et autres
NEONS dech_ets contenant du meI:CJI’%O 01 21 Verlflcatlon ylsuelle de_ 16 16 35 350 90 jours
(fractions collectées la conformité du produi
séparément)

Total Déchets

Quantité maximale

sur site

Quantité annuelle

en tonnes

865.1

10 336
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ANNEXE Il

DOCUMENTS A TRANSMETTRE

La présente annexe récapitule les documents qurditant doit transmettre a l'inspection des ittast@ns
classées

Article Document Premiére échéance Périodicité

Etat trimestriel détaillé des

28 déchets entrés, regroupés et Fin Décembre 2001 3 mois
enleves
Etat récapitulatif annuel des

28 déchets entrés, regroupés et Fin Janvier 2002 1an
enleves

29.2 Mesure bruit 1an 5 ans

) Dans les 6 mois
30.6 Etude foudre suivants l'achevement -
du nouveau batiment

. 2 A l'occasion de toute modification importante
Réexamen de [I'étude des , N .
soumise ou non a une procédure

33.1 dangers
9 d’autorisation

33.4 Plan d'Opération Interne 2 ans -
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-

GUIDE DE LECTURE DU PLAN D'ORGANISATION )

I- Stockage d'huiles usagées noires

2- Stockage d’huiles claires

- utockage d’huiles solubles

K- Stockage de Liquides de Refroidissement Usagés
- Stockage de chiffons et d’absorbants

G~ Stockage de boues de peinture

7- Stockage de batteries

B- Stockage de filtres i huiles

B- Stockage d'acides

[10- Stockage de produits minéraux neutres

11- Stockage de bases

1 2- Stockage d'2érosols

13- Stockage de piles

14- Stockage de néons

15- Stockage de solvants usagés dont. solvants chlorés : Fractions Collectées Sé
16- Stockage de chiffons broyés

17- Stockage de fts compactés

18- Stockage d'emballages plastiques
19- Stockage d'emballages métalliques
£0- Stockage de pneumatiques

22- Stockage de contenants vides

parément F{

Société EURODECHETS
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SCHEMA D’ORGANISATION DU SITE EURODECHETS
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